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ADVIES 37.721/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 14 oktober 2004
door de Minister van Sociale Zaken verzocht
hem, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk beduit "betreffende het bedrag
ten laste van de administratiekosten van het
Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering bestemd voor de
financiering van het Federaal
Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg in
2004", heeft op 21 oktober 2004 het
volgende advies gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE

AvIsS 37.721/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CoONSEIL D'ETAT, section de
Iégidation, premiere chambre, sais par le
Ministre des Affaires socidles, le 14 octobre
2004, d'une demande d'avis, dansun délai de
trente jours, sur un projet darrété roya
"concernant le montant a charge des frais
d'administration de [I'Institut national
d'assurance maadie-invalidité destiné au
financement du Centre fédéral d'expertise
des soins de santé en 2004", a donné le
21 octobre 2004 l'avis suivant :
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Het om advies voorgelegde ontwerpbesiuit houdt niet meer in dan de
vaststelling, voor het jaar 2004, van het bedrag ten laste van de administratiekosten van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering voor de financiering van het
Federaal Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg.

Het ontwerp ontbeert het reglementaire karakter dat door artikel 3, 81, van
de gecodrdineerde wetten op de Raad van State wordt voorgeschreven opdat de Raad van
State, afdeling wetgeving, erover advies zou kunnen verlenen. Deze laatste is met andere
woorden niet bevoegd om over de ontworpen regeling te adviseren.

Le projet darrété soumis pour avis entend uniquement fixer, pour
'année 2004, le montant a charge des frais d'administration de I'Institut national
d'assurance maladie-invalidité destiné au financement du Centre fédéral d'expertise des
soins de santé.

Leprojet est dénué du caractére réglementaire que requiert l'article 3, § 17,
des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat pour pouvoir faire I'objet d'un avis du Consell
d'Etat, section de Iégidation. En d'autres mots, cette derniére n'est pas compétente pour
rendre un avis sur le texte en projet.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

J. BAERT,

J. SMETS,

W. GEURTS,

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. BAERT.

Het verdag werd uitgebracht door de H.
L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

W. GEURTS
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La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

Staatsraden,
consalllers d'Etat,

griffier,
greffier.

La concordance entre la version néerlandaise
et la verson francaise a é&é vérifiée sous le
contr6le de M. J. BAERT.

Le rapport a é€té présenté par M.
L. VAN CALENBERGH, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



